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Lei de Reunificacio

NOTA PREVIA

A Assembleia Legislativa prossegue, com esta colectinea da legislagao
aprovada nas primeiras horas de existéncia da Regido Administrativa Especial
de Macau, a sua auto imposta e grata missao de divulgagdo do Direito.

Determinante no projecto de edigao de colectineas de legislagio ¢, como
sem esforgo se alcanga e j4 antes se havia afirmado em apresentagao a colectinea
de leis regulamentadoras de direitos fundamentais, uma preocupagio bem nitida
de divulga¢ao do Direito: «Com efeito, é cada vez mais assumida pelos legisladores
modernos - de qualquer quadrante geogrifico - a desejabilidade, rectius, necessidade
de, para além da “simples” feitura das leis, tornd-las conhecidas dos seus destinatdrios
em particular e, bem assim, da sociedade em geral; em suma, divulgar o Direito,
desencarcerar o fendmeno juridico apresentando-o como algo de relevante para todos
¢ ndo apenas para aquela “meia diizia” de especialistas que se dedicam & ciéncia
Juridicar.

Nesta colectinea, constituiu preocupagio especial da Assembleia Legislativa
o intuito de dar a conhecer aquela legislagao que, no dealbar do dia 20 de
Dezembro de 1999, foi por esta casa aprovada, ou seja, na linguagem j4 tornada
comum, «Leis Fundamentais para o Estabelecimento da RAEM». Aqui se
incluem leis nucleares do nosso sistema juridico como, nomeadamente, a Lei
da Reunifcacio, a Lei de Bases da Organica do Governo ou a Lei de Bases de
Organizagio Judicidria.

Alerte-se que a lei n.© 8/1999 relativa 4 residéncia permanente foi excluida
da presente colectinea dado ter sido objecto de publicagio anterior no 7.0
volume da colectinea de leis regulamentadoras de direitos fundamentais.

Ao divulgar o Direito, o legislador (in casu, a Assembleia Legislativa)
promove a concretizagdo de uma das vertentes de um direito fundamental,
devidamente consagrado na Lei suprema de Macau; o do acesso ao Direito

g p

plasmado no artigo 36.° da Lei Bésica da RAEM.

A Presidente da Assembleia Legislativa,

N

AR}

Susana Chou
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Lei de Reunificagio

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU

Lei n.” 1/1999

Lei de Reunificacao

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do artigo 71.° da
Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer como lei, o
seguinte:

Artigo 1.°
Regido Administrativa Especial de Macau

1. A Regido Administrativa Especial de Macau é uma regido administrativa
local da Repiblica Popular da China que goza de um alto grau de autonomia e
fica directamente subordinada ao Governo Popular Central.

2. O dirigente médximo e o representante da Regido Administrativa Especial
de Macau € o Chefe do Executivo.

Artigo 2.°
Confirmaciao

S3o confirmados todos os actos praticados antes de 20 de Dezembro de 1999
pelo Chefe do Executivo, pelo Conselho Executivo, pelo Governo, pela Assem-
bleia Legislativa, pela Comissdo Independente responsavel pela indigitacdo dos
candidatos ao cargo de juiz, e pelo Procurador da Regido Administrativa Especial
de Macau, em conformidade com os documentos regulamentares da Comissdo
Preparatoéria da Regido Administrativa Especial de Macau da Assembleia Popular
Nacional, a Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau, e demais
diplomas legais aplicdveis.

Artigo 3.°
Legislacdo previamente vigente

1. As leis, os decretos-leis, os regulamentos administrativos e demais actos
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normativos previamente vigentes em Macau sdo adoptados como legislagio da
Regido Administrativa Especial de Macau, salvo no que contrariarem a Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau.

2. A legislacdo previamente vigente em Macau, enumerada no Anexo I da
presente lei, contraria a Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau
e ndo € adoptada como legislagdo da Regido Administrativa Especial de Macau.

3. A legislagdo previamente vigente em Macau, enumerada no Anexo 11 da
presente lei, contraria a Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau
e ndo € adoptada como legislagdo da Regido Administrativa Especial de Macau.
Todavia, enquanto néo for elaborada nova legislagdo, pode a Regido Adminis-
trativa Especial de Macau tratar as questdes nela reguladas de acordo com os
principios contidos na Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau,
tendo por referéncia as praticas anteriores.

4. As normas legais previamente vigentes em Macau, enumeradas no Anexo
III da presente lei, contrariam a Lei Bésica da Regido Administrativa Especial
de Macau e ndo sdo adoptadas como legislagdo da Regido Administrativa Especial
de Macau.

5. A legislagdo previamente vigente em Macau que for adoptada como
legislagdo da Regido Administrativa Especial de Macau, quando aplicada depois
de 20 de Dezembro de 1999, deve sofrer as necessdrias alteragdes, adaptagoes,
restri¢des ou excepgdes, a fim de se conformar com o estatuto de Macau apés a
reassungdo do exercicio da soberania pela Reptiblica Popular da China e com as
disposi¢des relevantes da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau.

Artigo 4.°
Interpretacio das expressdes e designagoes constantes
da legislacdo previamente vigente

1. Para além dos principios referidos no artigo 3.°, a legislacio previamente
vigente em Macau deve ainda observar o seguinte:

1) O preambulo e a parte com assinaturas nio sio ressalvados, nio fazendo
parte integrante da legislagdo da Regido Administrativa Especial de Macau;

2) Sempre que a legislacio previamente vigente em Macau contenha disposi-
¢Oes relativas a assuntos externos da Regido Administrativa Especial de Macau
que ndo estejam em conformidade com as leis nacionais aplicdveis & Regido
Administrativa Especial de Macau, prevalecem estas dltimas, devendo a primeira
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conformar-se com os direitos e as obrigacoes que o Governo Popular Central
goze ou assuma a nivel internacional,;

3) As normas legais que concedam a Portugal tratamento preferencial ndo
sdo mantidas, salvo as de reciprocidade entre Macau e Portugal;

4) As normas legais relativas ao direito de propriedade sobre terrenos sdo
interpretadas nos termos do artigo 7.° da Lei Bésica da Regido Administrativa
Especial de Macau;

5) As normas legais que atribuam valor juridico superior a lingua portuguesa
em detrimento da lingua chinesa, devem ser interpretadas como atribuindo igual
estatuto oficial a ambas as linguas. Os preceitos que imponham o uso exclusivo
do portugués ou o uso simultaneo do portugués e do chinés devem ser adaptados
nos termos previstos no artigo 9.° da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial
de Macau;

6) As normas legais reguladoras de qualifica¢gdes profissionais ou de habi-
litagdes para o exercicio de uma profissdo, que sejam consideradas injustas pelo
facto de Macau ser administrado por Portugal, podem, antes da sua alteracdo
pela Regido Administrativa Especial de Macau, ser aplicadas transitoriamente,
tendo em consideragdo o preceituado no artigo 129.° da Lei Bésica da Regido
Administrativa Especial de Macau;

7) As normas legais reguladoras do estatuto e fungdes dos funciondrios e
agentes publicos portugueses e estrangeiros, recrutados ao exterior, devem ser
interpretadas nos termos do artigo 99.° da Lei Bésica da Regido Administrativa
Especial de Macau;

8) As normas legais que contenham remissdes para legislagdo portuguesa,
desde que ndo ponham em causa a soberania da Reptblica Popular da China e
ndo violem o disposto na Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau,
podem, transitoriamente, antes da sua alteracdo pela Regido Administrativa
Especial de Macau, continuar a ser aplicadas na Regido Administrativa Especial
de Macau.

2. Na interpretacio e aplicag¢do de designagdes ou expressdes constantes de
legislagdo previamente vigente em Macau, que seja adoptada como legislagio da
Regido Administrativa Especial de Macau nos termos do n.° 1, devem observar-
-se os principios de substituicdo previstos no Anexo IV da presente lei, salvo se
do contexto resultar o contrario.

3. No futuro, caso se verifique existir incompatibilidade entre a Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e legislacdo previamente vigente
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em Macau que seja adoptada como legislagdo da Regido Administrativa Especial
de Macau, pode a legislacdo em causa ser alterada ou revogada, nos termos do
disposto na Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e de acordo
com os procedimentos legais.

4. A legislagdo portuguesa previamente vigente em Macau, incluindo a
elaborada por érgdos de soberania de Portugal exclusivamente para Macau, deixa
de vigorar na Regido Administrativa Especial de Macau a partir do dia 20 de
Dezembro de 1999.

Artigo 5.°
Principio geral de continuidade da Administracao Piblica

Mantém-se os vinculos funcionais dos funcionarios e agentes ptiblicos com a
Administracdo Publica estabelecidos antes de 20 de Dezembro de 1999 nos termos
da legislagdo previamente vigente, bem como os poderes conferidos e as obri-
gacOes impostas, antes desta data, aos servigos publicos, institutos publicos,
equipas de projecto e outras entidades publicas ou os seus 6rgaos, bem como aos
funciondrios ou agentes piblicos, sem prejuizo das eventuais modifica¢des nos
termos da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau, da presente
lei ou de demais diplomas legais aplicaveis.

Artigo 6.°
Actos administrativos

Salvo no que contrariar a Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de
Macau, a presente Lei ou demais diplomas legais aplicdveis, todos os actos
administrativos praticados, antes de 20 de Dezembro de 1999, nos termos da
legislagdo previamente vigente, continuam a produzir efeitos depois desta data,
sendo considerados como actos administrativos praticados pelo respectivo pessoal
ou entidades da Regido Administrativa Especial de Macau.

Artigo 7.°
Subdelegacoes de competéncias

As subdelegagdes de competéncias nos dirigentes dos servigos publicos,
institutos publicos, equipas de projecto e outras entidades publicas feitas, antes
de 20 de Dezembro de 1999, nos termos da legislagdo previamente vigente sdo
consideradas como terem sido feitas aos respectivos titulares da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, sem prejuizo das eventuais revogacoes ou modi-
ficagdes ou de regulacdo por outros diplomas legais.

60



Lei de Reunificagio

Artigo 8.°
Tribunais

1. Os tribunais da Regido Administrativa Especial de Macau exercem inde-
pendentemente a fung@o judicial, sendo livres de qualquer interferéncia e estando
apenas sujeitos a lei.

2. A organizacdo, competéncias e funcionamento dos tribunais da Regido
Administrativa Especial de Macau sdo regulados por lei.

Artigo 9.°
Ministério Publico

1. E criado o Ministério Publico da Regido Administrativa Especial de Ma-
cau, que desempenha com independéncia as fungdes atribuidas por lei e € livre
de qualquer interferéncia.

2. A organizagdo, competéncias e funcionamento do Ministério Piblico da
Regido Administrativa Especial de Macau sdo regulados por lei.

Artigo 10.°
Continuidade dos procedimentos judiciais, dos actos processuais e
do sistema judicial

Os procedimentos judiciais, os actos processuais e o sistema judicial existentes
antes de 20 de Dezembro de 1999, incluindo os direitos adquiridos pelos magis-
trados do quadro local nomeados definitivamente, mantém-se, salvo no que
contrariarem a Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau, a pre-
sente lei e demais diplomas legais aplicaveis.

Artigo 11.°
Patrimoénio do Territério e outros direitos e créditos

1. O patriménio pertencente ao territério de Macau antes de 20 de Dezembro
de 1999, incluindo a propriedade sobre mdveis e iméveis e outros direitos reais,
bem como acgdes, quotas, obrigagdes ou outros interesses no capital de sociedades
e outras pessoas colectivas, e direitos de crédito ou quaisquer outras prestagoes
com valor econémico, é transferido para a Regido Administrativa Especial de
Macau mediante procedimentos adequados, competindo ao Governo a respectiva
gestdo e disposigdo nos termos da lei, sem prejuizo do disposto na alinea 4) do n.°
1 do artigo 4.°.

61



Leis Fundamentais para o Estabelecimento da RAEM

2. Todas as quantias devidas ao territério de Macau, a qualquer titulo, antes
de 20 de Dezembro de 1999, incluindo impostos, taxas, multas, prémios, rendas,
indemnizagdes, restituigdes e demais contrapartidas financeiras ou em espécie,
passam automaticamente a ser devidas a Regido Administrativa Especial de
Macau, sendo esses créditos acompanhados, sem dependéncia de qualquer for-
malidade, dos privilégios e garantias que lhe estejam associados.

3. O disposto nos niimeros anteriores € igualmente aplicavel ao patriménio
dos servigos e entidades piiblicas integrantes da Administragio Publica pre-
viamente existente e as quantias que aos mesmos sejam devidas antes de 20 de
Dezembro de 1999.

Artigo 12.°
Poderes do Governo sobre as concessiondrias e outras entidades
de interesse piblico

Os poderes que 0 Governo detenha sobre as concessiondrias de servigos
publicos ou entidades de interesse publico sdo exercidos pelo Secretario a indicar
pelo Chefe do Executivo, nos termos previstos nos contratos de concessio ou
nas leis ou demais diplomas legais aplicéveis.

Artigo 13.°
Organismos consultivos previamente existentes

1. Os organismos consultivos previamente existentes mantém o seu regime,
mudando, conforme aplicdvel, o membro do Governo que os tutela.

2. Osrepresentantes oficiais e os membros dos organismos consultivos previa-
mente existentes serdo reconhecidos ou designados pelo Governo da Regido
Administrativa Especial de Macau.

Artigo 14.°
Comissariado contra a Corrup¢io

1. O Alto Comissariado Contra a Corrupgéo e a Illegalidade Administrativa
de Macau € reorganizado para Comissariado contra a Corrupgio da Regido
Administrativa Especial de Macau.

2. O Orgamento Geral da Regido Administrativa Especial de Macau contém

na parte das despesas uma verba global distribuida ao Comissariado contra a
Corrupgéo para o novo ano econémico, devendo o Comissariado contra a
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Corrupgdo apresentar previamente o seu orcamento ao Chefe do Executivo para
aprovagao.

Artigo 15.°
Reorganizacao dos 6rgiaos municipais

1. Os 6rgdos municipais de Macau previamente existentes sdo reorganizados
para 6rgdos municipais provisdrios sem poder politico:

1) A Assembleia Municipal de Macau é reorganizada para Assembleia
Municipal de Macau Proviséria;

2) A Camara Municipal de Macau € reorganizada para Cadmara Municipal
de Macau Provisoria;

3) A Assembleia Municipal das Ilhas € reorganizada para Assembleia
Municipal das Ilhas Proviséria;

4) A Camara Municipal das Ilhas é reorganizada para Camara Municipal
das Ilhas Proviséria.

2. Os 6rgdos municipais provisdrios desenvolvem as suas actividades
mediante delegacdo do Chefe do Executivo, respondendo perante o Chefe do
Executivo, podendo ficar na dependéncia tutelar do Secretdrio a indicar pelo
Chefe do Executivo.

3. Os 6rgaos municipais provisorios funcionam até a constitui¢do legal dos
novos 6rgdos municipais, ndo podendo a sua duragéo exceder 31 de Dezembro
de 2001.

4. Os simbolos, carimbos e bandeiras dos érgdos municipais previamente
existentes deixam de ser utilizados a partir de 20 de Dezembro de 1999.

5. Os membros eleitos das Assembleias Municipais previamente existentes
e os vereadores eleitos das Cdmaras Municipais previamente existentes podem
tornar-se membros dos correspondentes 6rgaos dos 6rgaos municipais provisorios,
desde que tenham declarado esta vontade ao Chefe do Executivo para
confirmacgio. Se houver vagas, estas serdao preenchidas legalmente.

6. Os membros nomeados das Assembleias Municipais e os vereadores

nomeados das CAdmaras Municipais serdo nomeados pelo Chefe do Executivo
conforme o nimero dos lugares.
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Artigo 16.°
Anexos

Os anexos I a V da presente lei fazem dela parte integrante.
Artigo 17.°
Entrada em vigor
A presente lei entra em vigor no dia 20 de Dezembro de 1999.
Aprovada em 20 de Dezembro de 1999.
A Presidente da Assembleia Legislativa, Susana Chou.
Assinada no dia 20 de Dezembro de 1999.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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Anexo I

De entre a legislacdo previamente vigente em Macau, as seguintes leis,
decretos-leis e demais actos normativos contrariam a Lei Béasica da Regido
Administrativa Especial de Macau e ndo sdo adoptados como lei da Regido
Administrativa Especial de Macau:

1. Lein.°5/90/M, que define os niveis de conhecimento linguistico para efeitos
de ingresso e acesso na fungdo publica;

2. Lein.® 4/91/M, que aprova o regime eleitoral da Assembleia Legislativa
de Macau;

3. Leis n.° 7/93/M, 10/93/M e 1/95/M, que regulam o Estatuto dos Deputados
e as suas alteracdes;

4. Decretos-Leis n.°s 17/92/M, 18/92/M, 55/92/M, 45/96/M, 28/97/M, 8/98/M
e 10/99/M, que regulam o sistema judiciario de Macau;

5. Decreto-Lei n.° 5/93/M, que clarifica o 4&mbito de aplica¢do do disposto
no n.° 1 do artigo 13.° do Estatuto dos Trabalhadores da Administragido Piblica
de Macau;

6. Decreto-Lei n.° 20/99/M, que esclarece algumas questdes relativas a
declaracdo do Presidente da Republica que investe os tribunais de Macau na
plenitude e exclusividade de jurisdigdes;

7. Resolugdo da Assembleia Legislativa n.° 1/93/M, que aprova o Regimento
da Assembleia Legislativa de Macau.
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Anexo I1

De entre a legislagdo previamente vigente em Macau, as leis e decretos-leis
abaixo referidos contrariam a Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de
Macau e nédo séo adoptados como lei da Regido Administrativa Especial de
Macau. Todavia, enquanto nao for elaborada nova legislacio, pode a Regido
Administrativa Especial de Macau tratar as questdes neles reguladas de acordo
com os principios contidos na Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de
Macau, tendo por referéncia as praticas anteriores.

1. Lei n.° 6/86/M, que estabelece o regime do dominio piiblico hidrico do
territério de Macau;

2. Decretos-Leis n.% 60/92/M e 37/95/M, que regulam o estatuto do pessoal
recrutado na Repiiblica Portuguesa para exercer fungdes em Macau;

3. Decreto-Lei n.° 19/99/M, que aprova o novo regime de emissdo do Bilhete
de Identidade de Residente.
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Anexo 111

De entre a legislagido previamente vigente em Macau, as normas das leis e
decretos-leis a seguir indicadas, contrariam a Lei Bésica da Regido Administrativa
Especial de Macau e nio sdo adoptadas como lei da Regido Administrativa
Especial de Macau:

1. Os artigos da Lei n.° 6/80/M, que aprova a Lei de Terras, relativos a venda
de terrenos e ao direito a obtengdo de licenga especial para ocupagdo ou utilizagdo
por pessoas colectivas portuguesas de direito ptblico com capacidade de gozo
do direito de propriedade sobre iméveis;

2. O n.°5do artigo 18.° da Lei n.° 10/88/M, que regula o processo de recen-
seamento eleitoral;

3. Os artigos da Lei n.° 24/88/M, que aprova o Regime Juridico dos Muni-
cipios, que revelem o gozo de poder politico por parte dos 6rgdos municipais;

4. Os artigos 2.°,17.° e 41.° da Lei n.° 11/90/M, que cria o Alto Comissariado
Contra a Corrupgéo e a Ilegalidade Administrativa;

5. Osartigos da Lei n.° 1/96/M que alteram o Regime Eleitoral da Assembleia
Legislativa de Macau;

6. O n.°1do artigo 10.° e 0 n.° 2 do artigo 21.° do Decreto-Lei n.” 41/83/M,
que regulamenta a elaboragio e execugio do Orcamento Geral do Territério e
da contabilidade publica territorial, a elaboragao das contas de geréncia e exercicio
e a fiscalizagdo da actividade financeira do sector piblico administrativo de Macau;

7. Os artigos 38.° e 42.° do Decreto-Lei n.° 5/91/M, que criminaliza actos de
trafego e consumo de estupefacientes e promove medidas de combate a
toxicodependéncia, no que manda aplicar a lei portuguesa sobre extradigdo;

8. O artigo 1.° do Decreto-Lei n.° 19/92/M, que altera alguns preceitos
relativos a criacdo das Forgas de Seguranga;

9. O artigo 44.° do Decreto-Lei n.° 2/95/M, que reestrutura a organica da
Policia Maritima e Fiscal, referente ao dia comemorativo;

10. O artigo 69.° do Decreto-Lei n.° 3/95/M, que reestrutura a organica do
Corpo de Policia de Seguranga Publica, referente ao dia comemorativo;

11. O artigo 41.° do Decreto-Lei n.° 4/95/M, que reestrutura a organica do
Corpo de Bombeiros, referente ao dia comemorativo;

12. O n.° 5 do artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 15/95/M, que aprova o diploma
orgéanico da Capitania dos Portos de Macau,

13. A alinea b) do n.° 2 do artigo 5.° do Decreto-Lei n.° 55/95/M, que altera o
regime geral de entrada, permanéncia e fixagdo de residéncia em Macau.
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Anexo IV

Na interpretacio e aplicagdo das designagdes ou expressdes constantes de
legislagao previamente vigente em Macau, que seja adoptada como lei da Regido
Administrativa Especial de Macau, deve, em regra, observar-se os seguintes
principios de substitui¢do:

1. As designagdes ou expressdes como “Portugal”, “Estado Portugués”,
“Governo Portugués”, “Reptblica”, “Presidente da Republica”, “Governo da
Republica” e “Ministros do Governo”, bem como designagdes ou expressoes
semelhantes, quando aparecam em normas que versem sobre assuntos que, de
acordo com o estatuido na Lei Bdsica da Regido Administrativa Especial de
Macau, sejam da competéncia das autoridades centrais ou sejam relativas as
relagdes entre estas e a Regido Administrativa Especial de Macau, devem ser
interpretadas, conforme os casos, como China, Governo Central ou outros Orgaos
competentes do Estado ou, ainda, como Governo da Regido Administrativa
Especial de Macau.

2. As referéncias a “Macau”, “Territ6rio de Macau”, “Territério” e “foro
de Macau” devem ser interpretadas como “Regiio Administrativa Especial de
Macau”. As referéncias a drea da Regido Administrativa Especial de Macau
devem ser aplicadas depois de devidamente interpretadas em conformidade com
0 mapa da divisdo administrativa da Regizo Administrativa Especial de Macau
publicado pelo Conselho de Estado.

3. As designagdes ou expressdes como “tribunais do foro de Macau”, “Tri-
bunal de Competéncia Genérica”, “Tribunal Administrativo”, “Tribunal Superior
de Justica” e “Ministério Ptblico”, devem ser interpretadas, respectivamente,
como tribunais da Regido Administrativa Especial de Macau, Tribunal Judicial
de Base, Tribunal Administrativo, Tribunal de Segunda Instancia e Ministério
Publico.

4. As designagdes “Governador” ou “Governador de Macau” devem ser
interpretadas como Chefe do Executivo da Regido Administrativa Especial de
Macau.

5. As designagdes ou expressdes relativas 2 Assembleia Legislativa, 6rgdos
Judiciais, 6rgaos executivos e respectivo pessoal devem, para efeitos de aplicagdo,
ser interpretadas em conformidade com as correspondentes disposicoes da Lei
Bisica da Regido Administrativa Especial de Macau.

6. As designagdes ou expressdes como “Repiblica Popular da China”,
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“China” e “Estado”, bem como designacdes e expressdes semelhantes, devem
ser interpretadas como referindo-se & Republica Popular da China, incluindo
Taiwan, Hong Kong e Macau; as designa¢oes China Continental, Taiwan, Hong
Kong e Macau, quando surjam isoladas ou conjuntamente, devem ser inter-
pretadas como referindo-se a partes integrantes da Repiblica Popular da China.

7. As designagdes ou expressdes como “paises estrangeiros” € “outros
paises”, bem como designacdes e expressoes semelhantes, devem ser interpretadas
como referindo-se a qualquer pais ou territério fora da Republica Popular da
China ou, se tal resultar do conteido das respectivas leis ou normas, como
“qualquer local fora da Regido Administrativa Especial de Macau”. As desgina-
¢Oes ou expressdes como “individuos estrangeiros”, bem como designagdes €
expressoes semelhantes, devem ser interpretadas como referindo-se a qualquer
individuo que n#o seja cidaddo da Repiblica Popular da China.

8. Asdesignagdes ou expressdes como “Tribunal de Contas” e “Alto Comis-
sariado Contra a Corrupgdo e a Ilegalidade Administrativa”, bem como outras
designagdes ou expressdes semelhantes, devem ser interpretadas como “Comis-
sariado da Auditoria” e “Comissariado Contra a Corrup¢io”.
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Anexo V

Enumeragéo dos principais actos aprovados pela Assembleia Legislativa,
antes de 20 de Dezembro de 1999, e confirmados ao abrigo do artigo 2.° da “Lei
de Reunificagio”:

1. Propostas de lei:

I) “Lei de Bases da Organica do Governo”.

2) “Publicagdo e formuldrio dos diplomas”;

3) “Lei dos juramentos por ocasido dos actos de posse™;

4) “Utilizacdo e protec¢do da bandeira, emblema e hino nacionais”;

5) “Utilizagdo e protecgio da bandeira e do emblema regionais”;

6) “Reguiamento sobre os requerimentos relativos 4 nacionalidade dos resi-
dentes da Regido Administrativa Especial de Macau”;

7) “Lei sobre residente permanente e direito de residéncia na Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau”;

8) “Lei de Bases da Organizacio Judicidria”;
9) “Estatuto dos Magistrados”;

10) “Comissariado de Auditoria da Regido Administrativa Especial de Ma-

”

cau”;
2. Resolugdes:

Resolugdo relativa ao Regimento da Assembleia Legislativa da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau.

3. Deliberagdes do Plendrio:

1) Deliberagdo n.° 1/99/Plendrio, relativa a Metodologia para a Elei¢do do
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Presidente e do Vice-Presidente da 1.* Assembleia Legislativa da Regido Admi-
nistrativo Especial de Macau, aprovada em 12 de Outubro de 1999;

2) Deliberagdo n.° 2/99/Plenadrio, relativa ao Regimento Provisério da
Assembleia Legislativa da Regido Administrativa Especial de Macau, aprovada
em 12 de Outubro de 1999;

3) Deliberagio n.° 3/99/Plendrio, aprovada em 6 de Dezembro de 1999.
4. Deliberacoes da Mesa:
1) Deliberagio n.° 1/99/Mesa, aprovada em 26 de Novembro de 1999;

2) Deliberagio n.° 2/99/Mesa, aprovada em 18 de Dezembro de 1999.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU

Proposta de lei n.° 11/1/99-11
Lei de Reunificacio

A Assembleia Legislativa aprova, nos termos da alinea 1) do artigo 71.° da
Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer como lei, o
seguinte:

Artigo 1.°
Regido Administrativa Especial de Macau

1. A Regido Administrativa Especial de Macau € uma regido administrativa
local da Repiblica Popular da China que goza de um alto grau de autonomia e
fica directamente subordinada ao Governo Popular Central.

2. O dirigente maximo e o representante da Regido Administrativa Especial
de Macau € o Chefe do Executivo.

Artigo 2.°
Ratificacao

Séo ratificados para efeitos de validade e eficicia todos os actos praticados
antes de 20 de Dezembro de 1999 pelo Chefe do Executivo, Conselho Executivo,
Governo, Assembleia Legislativa, Comissdo Independente responsével pela
indigitagdo dos candidatos ao cargo de juiz e Procurador da Regido Administrativa
Especial de Macau, em conformidade com os documentos regulamentares da
Comissdo Preparatdria da Regido Administrativa Especial de Macau da Assem-
bleia Popular Nacional, a Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau,
e demais diplomas legais aplicéveis.

Artigo 3.°
Legislacao previamente vigente

1. As leis, os decretos-leis, as portarias e demais actos normativos previa-

73



Leis Fundamentais para o Estabelecimento da RAEM

mente vigentes em Macau sdo adoptados como legislagdo da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, salvo no que contrariam a Lei Bésica.

2. A legislagdo previamente vigente em Macau enumerada no Anexo I da
presente Lei, contraria a Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau
e ndo € adoptada como legislagdo da Regido Administrativa Especial de Macau.

3. A legislacdo previamente vigente em Macau enumerada no Anexo II da
presente Lei, contraria a Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau
e ndo € adoptada como legislacdo da Regido Administrativa Especial de Macau.
Todavia, enquanto néo for elaborada nova legislagdo, pode a Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau tratar as questdes nela reguladas de acordo com os
principios contidos na Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau,
tendo por referéncia as praticas anteriores.

4. As normas legais previamente vigentes em Macau enumeradas no Anexo
IIT da presente Lei, contrariam a Lei Bésica da Regido Administrativa Especial
de Macau e ndo sio adoptadas como legislacdo da Regido Administrativa Especial
de Macau.

5. A legislagdo previamente vigente em Macau que for adoptada como
legislagdo da Regido Administrativa Especial de Macau, quando aplicada depois
de 20 de Dezembro de 1999, deve sofrer as necessarias alteragdes, adaptagdes,
restrigdes ou excepgdes, a fim de se conformar com o estatuto de Macau ap6s a
reassun¢ao do exercicio da soberania pela Reptiblica Popular da China e com as
disposi¢des relevantes da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau.

Artigo 4.°
Interpretacio das expressdes e designagoes constantes
da legislacao previamente vigente

1. Para além dos principios referidos no artigo 3.°, a legislagdo previamente
vigente em Macau deve ainda observar o seguinte:

I) O preambulo e a parte com assinaturas nio sio ressalvados, nio fazendo
parte integrante da legislacdo da Regido Administrativa Especial de Macau;

2) Sempre que a legislagdo previamente vigente em Macau contenha dispo-
sigOes relativas a assuntos externos da Regido Administrativa Especial de Macau
que ndo estejam em conformidade com as leis nacionais aplicdveis a Regido
Administrativa Especial de Macau, prevalecem estas tltimas, devendo a primeira
conformar-se com os direitos e as obrigagdes que o Governo Popular Central
goze ou assuma a nivel internacional;
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3) As normas legais que concedam a Portugal tratamento preferencial nao
sdo mantidas, salvo as de reciprocidade entre Macau e Portugal;

4) As normas legais relativas ao direito de propriedade sobre terrenos séo
interpretadas nos termos do artigo 7.° da Lei Bésica da Regido Administrativa
Especial de Macau;

5) As normas legais que atribuam valor juridico superior a lingua portuguesa
em detrimento da lingua chinesa, devem ser interpretadas como atribuindo igual
estatuto oficial a ambas as linguas. Os preceitos que imponham o uso exclusivo
do portugués ou o uso simultdneo do portugués e do chinés devem ser adaptados
nos termos previstos no artigo 9.° da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial
de Macau;

6) As normas legais reguladoras de qualifica¢des profissionais ou de habili-
tagdes para o exercicio de uma profissdo, que sejam consideradas injustas pelo
facto de Macau ser administrado por Portugual, podem, antes da sua alteracdo
pela Regido Administrativa Especial de Macau, ser aplicadas transitoriamente,
tendo em consideracdo o preceituado no artigo 129.° da Lei Bésica da Regido
Administrativa Especial de Macau;

7) As normas legais reguladoras do estatuto e fun¢oes dos funcionérios e
agentes publicos portugueses e estrangeiros, recrutados ao exterior, devem ser
interpretadas nos termos do artigo 99.° da Lei Bésica da Regido Administrativa
Especial de Macau;

8) As normas legais que contenham remissoes para legislagdo portuguesa,
desde que nido ponham em causa a soberania da Republica Popular da China e
ndo violem o disposto na Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau,
podem, transitoriamente, antes da sua alteragao pela Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, continuar a ser aplicadas na Regido Administrativa Especial de
Macau.

2. Na interpretacdo e aplicacdo de designagdes ou expressdes constantes de
legislac@o previamente vigente em Macau, que seja adoptada como legislagdo da
Regido Administrativa Especial de Macau nos termos do n.° 1, deve observar-se
os principios de substitui¢do previstos no Anexo IV da presente Leli, salvo se do
contexto resultar o contrério.

3. No futuro, caso se verifique existir incompatibilidade entre a Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e legislagdo previamente vigente
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em Macau que seja adoptada como legislagdo da Regido Administrativa Especial
de Macau, pode a legislagdo em causa ser alterada ou revogada, nos termos do
disposto na Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e de acordo
com os procedimentos legais.

4. A legislagdo portuguesa previamente vigente em Macau, incluindo a
elaborada por 6rgaos de soberania de Portugal exclusivamente para Macau, deixa
de vigorar na Regido Administrativa Especial de Macau no dia 20 de Dezembro
de 1999.

Artigo 5.°
Principio geral de continuidade da A dministracao Pablica

Mantém-se os vinculos funcionais dos funciondrios e agentes piiblicos com a
Administracdo Piblica estabelecidos antes de 20 de Dezembro de 1999 nos termos
da legislacdo previamente vigente, bem como os poderes conferidos € as obri-
gagOes impostas, antes desta data, aos servigos publicos, institutos piblicos,
equipas de projecto e outras entidades publicas ou os seus 6rgdos, bem como aos
funciondrios ou agentes piblicos, sem prejuizo das eventuais modificagdes nos
termos da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau, da presente
Lei ou de demais diplomas legais aplicdveis.

Artigo 6.°
Actos administrativos

Salvo no que contrariar a Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de
Macau, a presente Lei ou demais diplomas legais aplicdveis, todos os actos
administrativos praticados, antes de 20 de Dezembro de 1999, nos termos da
legislagdo previamente vigente permanecem vélidos e eficazes depois desta data,
sendo considerados como actos administrativos praticados pelo respectivo pessoal
ou entidades da Regido Administrativa Especial de Macau.

Artigo 7.°
Subdelegacoes de competéncias

As subdelegacdes de competéncias nos dirigentes dos servigos piiblicos,
institutos ptiblicos, equipas de projecto e outras entidades ptblicas feitas, antes
de 20 de Dezembro de 1999, nos termos da legislagdo previamente vigente sdo
consideradas como terem sido feitas aos respectivos titulares da Regiio Admi-
nistrativa Especial de Macau, sem prejuizo das eventuais revogagdes ou modi-
ficagbes ou de serem reguladas por outros diplomas legais.
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Artigo 8.°
Tribunais

1. Os tribunais da Regido Administrativa Especial de Macau exercem
independentemente a fungio judicial, sendo livres de qualquer interferéncia e
estando apenas sujeitos a lei.

2. A organizagdo, competéncias e funcionamento dos tribunais da Regido
Administrativa Especial de Macau sédo regulados por lei.

Artigo 9.°
Ministério Publico

1. E criado o Ministério Piblico da Regiio Administrativa Especial de Ma-
cau, que desempenha com independéncia as fungdes jurisdicionais atribuidas por
lei e € livre de qualquer interferéncia.

2. A organizacdo, competéncias e funcionamento do Ministério Piblico da
Regido Administrativa Especial de Macau sdo regulados por lei.

Artigo 10.°
Continuidade dos procedimentos judiciais, dos actos processuais e
do sistema judicial

Os procedimentos judiciais, os actos processuais € o sistema judicial existentes
antes de 20 de Dezembro de 1999, incluindo os direitos adquiridos pelos magis-
trados do quadro local nomeados definitivamente, mantém-se, salvo no que
contrariar a Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau, a presente
lei e demais diplomas legais aplicaveis.

Artigo 11.°
Patrimoénio do Territorio e outros direitos e créditos

1. O patriménio pertencente ao Territério de Macau antes de 20 de Dezem-
bro de 1999, incluindo a propriedade de mdveis e imdveis e outros direitos reais,
bem como ac¢des, quotas, obrigagdes ou outros interesses no capital de sociedades
e outras pessoas colectivas, e direitos de crédito ou quaisquer outras prestagoes
com valor econdmico, € transferido para a Regido Administrativa Especial de
Macau mediante procedimentos adequados, competindo ao Governo a respectiva
gestdo e disposigdo nos termos da lei, sem prejuizo do disposto na alinea 4) do n.°
1 do artigo 4.° da presente Lei.
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2. Todas as quantias devidas ao Territério de Macau, a qualquer titulo, antes
de 20 de Dezembro de 1999, incluindo impostos, taxas, multas, prémios, rendas,
indemnizagdes, restituigdes e demais contrapartidas financeiras ou em espécie,
passam automaticamente a ser devidas & Regido Administrativa Especial de
Macau, sendo esses créditos acompanhados, sem dependéncia de qualquer for-
malidade, dos privilégios e garantias que lhe estejam associados.

3. O disposto nos niimeros anteriores € igualmente aplicavel ao patriménio
dos servigos e entidades publicas integrantes da Administragao Ptblica pre-
viamente existente e as quantias que aos mesmos sejam devidas antes de 20 de
Dezembro de 1999.

Artigo 12.°
Poderes do Governo sobre as concessionarias e
outras entidades de utilidade piblica

Os poderes que o Governo detenha sobre as concessiondrias de servigos
publicos ou entidades de interesse publico sdo exercidos pelo Secretario a indicar
pelo Chefe do Executivo, nos termos previstos nos contratos de concessio ou
nas leis ou demais diplomas legais aplicaveis.

Artigo 13.°
Organismos consultivos previamente existentes

1. Os organismos consultivos previamente existentes mantém o seu regime
actual, mudando, conforme aplicdvel, o membro do Governo que os tutela.

2. Os representantes oficiais € os membros dos organismos consultivos previa-
mente existentes serdo reconhecidos ou designados pelo Governo da Regido
Administrativa Especial de Macau.

Artigo 14.°
Comissariado contra a Corrupg¢io

1. O Alto Comissariado Contra a Corrupgao e a Ilegalidade Administrativa
de Macau € reorganizado para Comissariado contra a Corrupgio da Regido
Administrativa Especial de Macau.
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2. O Orcamento Geral da Regido Administrativa Especial de Macau contém
na parte das despesas uma verba global distribuida ao Comissariado contra a
Corrupgéo para o novo ano econémico, devendo o Comissariado contra a Corru-
pcdo apresentar previamente o seu orgamento ao Chefe do Executivo para apro-
vagao.

Artigo 15.°
Reorganizacao dos 6rgios municipais

1. Os 6rgdos municipais de Macau previamente existentes sdo reorganizados
para 6rgdos municipais provisérios sem poder politico:

1) A Assembleia Municipal de Macau é reorganizada para Assembleia
Municipal de Macau Provisoria;

2) A Camara Municipal de Macau é reorganizada para Camara Municipal
de Macau Provisoéria;

3) A Assembleia Municipal das Ilhas é reorganizada para Assembleia Muni-
cipal das Ilhas Proviséria;

4) A Camara Municipal das Ilhas € reorganizada para Cdmara Municipal
das Ilhas Provisoria.

2. Os 6rgdos municipais provisérios desenvolvem as suas actividades me-
diante delegacdo do Chefe do Executivo, respondendo perante o Chefe do Execu-
tivo, podendo ficar na dependéncia tutelar do Secretario a indicar pelo Chefe do
Executivo.

3. Os 6rgdos municipais provisérios funcionam até & constituicdo legal dos
novos 6rgaos municipais, ndo podendo a sua duragéo exceder 31 de Dezembro
de 2001.

4. Os simbolos, carimbos e bandeiras dos érgdos municipais previamente
existentes deixam de ser utilizados a partir de 20 de Dezembro de 1999.

5. Os membros eleitos das Assembleias Municipais previamente existentes e
os vereadores eleitos das Camaras Municipais previamente existentes podem
tornar-se membros dos correspondentes 6rgdos dos 6rgaos municipais provisorios,
desde que tenham declarado esta vontade ao Chefe do Executivo para confir-
macgdo. Se houver vagas, estas serdo preenchidas legalmente.

16. Os membros nomeados das Assembleias Municipais e os vereadores
nomeados das Cidmaras Municipais serdo nomeados pelo Chefe do Executivo
conforme o niimero dos lugares.
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Artigo 16.°
Anexos

Os anexos a presente Lei fazem dela parte integrante.

Artigo 17.°
Entrada em vigor

A presente Lei entra em vigor na data da sua publicagao.
Aprovadaem de de 1999.
A Presidente da Assembleia Legislativa, Susana Chou.
Assinadaem de de 1999.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.



Lei de Reunificacio

Anexo I

De entre a legislagdo previamente vigente em Macau, as seguintes leis, decre-
tos-leis e demais actos normativos contrariam a Lei Bésica da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau e ndo sdo adoptados como lei da Regido Administrativa
Especial de Macau:

1. Lein.° 5/90/M, que define os niveis de conhecimento linguistico para efeitos
de ingresso e acesso na fung¢io publica;

2. Lein.° 4/91/M, que aprova o regime eleitoral da Assembleia Legislativa
de Macau;

3. Leis n.s 7/93/M, 10/93/M e 1/95/M, que regulam o Estatuto dos Deputados
e as suas alteragoes;

4. Decretos-Leis n.°s 42/82/M e 36/89/M, que instituem varias medalhas
destinadas a galardoar actos relevantes prestados ao Territorio;

5. Decreto-Lei n.° 58/84/M, que determina as entidades competentes para
negociar com entidades publicas estrangeiras quaisquer acordos ou contratos
que envolvam a Administrag¢do Piblica do Territdrio;

6. Decretos-Leis n.°s 81/88/M e 10/92/M, que regulam a aposentac¢io dos
missiondrios do Padroado Portugués do Extremo Oriente;

7. Decreto-Lein.° 51/91/M, que aprova o estatuto e regime eleitoral dos vogais
do Conselho Consultivo;

8. Decreto-Lei n.° 11/92/M, que aprova o regulamento para a concessio e
emissdo de passaportes em Macau;

9. Decretos-Leis n.%s 17/92/M, 18/92/M, 55/92/M, 45/96/M, 28/97/M, 8/98/M e
10/99/M, que regulam o sistema judiciario de Macau,

10. Decreto-Lei n.? 5/93/M, que clarifica o 4mbito de aplicagdo do disposto
no n.° 1 do artigo 13.° do Estatuto dos Trabalhadores da Administragdo Publica
de Macau;

11. Decreto-Lei n.° 20/99/M, que esclarece algumas questoes relativas a
declaracdo do Presidente da Repiblica que investe os tribunais de Macau na
plenitude e exclusividade de jurisdicdes;

12. Resolugdo da Assembleia Legislativa n.° 1/93/M, que aprova o Regimento
da Assembleia Legislativa de Macau.
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Anexo 11

De entre a legislagdo previamente vigente em Macau, as leis e decretos-leis
abaixo referidos contrariam a Lei Basica da Regido Administrativa Especial de
Macau e nédo sdo adoptados como lei da Regido Administrativa Especial de
Macau. Todavia, enquanto néo for elaborada nova legislacdo, pode a Regido
Administrativa Especial de Macau tratar as questdes neles reguladas de acordo
com os principios contidos na Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de
Macau, tendo por referéncia as préticas anteriores.

1. Lei n.° 6/86/M, que estabelece o regime do dominio publico hidrico do
territorio de Macau;

2. Decretos-Leis n.%s 60/92/M e 37/95/M, que regulam o estatuto do pessoal
recrutado na Repiblica Portuguesa para exercer fun¢oes em Macau;

3. Decreto-Lein.° 19/99/M, que aprova o novo regime de emissdo do Bilhete
de Identidade de Residente.
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Anexo 111

De entre a legislagdo previamente vigente em Macau, as normas das leis e
decretos-leis a seguir indicadas, contrariam a Lei Bésica da Regido Administrativa
Especial de Macau e ndo sdo adoptadas como lei da Regido Administrativa
Especial de Macau:

1. Os artigos da Lei n.° 6/80/M, que aprova a Lei de Terras, relativos a venda
de terrenos e ao direito a obtencéo de licenga especial para ocupagio ou utilizagio
por pessoas colectivas portuguesas de direito ptblico com capacidade de gozo
do direito de propriedade sobre iméveis;

2.0 n.°5 do artigo 18.° da Lei n.° 10/88/M, que regula o processo de recen-
seamento eleitoral;

3. Os artigos da Lei n.® 24/88/M, que aprova o Regime Juridico dos Muni-
cipios, que revelem o gozo de poder politico por parte dos 6rgaos municipais;

4. On.°1doartigo 59.°e on.° 1 do artigo 60.° da Lei n.° 8/89/M, que estabelece
o regime juridico da actividade de radiodifuséo televisiva e sonora;

5. Osartigos 2.°,17.° e 41.° da Lei n.° 11/90/M, que cria o Alto Comissariado
Contra a Corrupgao e a Ilegalidade Administrativa;

6. Os artigos da Lei n.° 1/96/M que alteram o Regime Eleitoral da Assembleia
Legislativa de Macau,

7. On.°1do artigo 10.° e 0 n.° 2 do artigo 21.° do Decreto-Lei n.° 41/83/M,
que regulamenta a elaboragdo e execugido do Orgamento Geral do Territério e
da contabilidade publica territorial, a elaboracio das contas de geréncia e exercicio
e a fiscalizagdo da actividade financeira do sector piiblico administrativo de Macau;

8. O artigo 30.° do Decreto-Lei n.° 90/88/M, que estabelece as condi¢des
gerais a que ficam sujeitos os equipamentos sociais que visam o desenvolvimento
de actividades de apoio social destinadas a criangas, jovens, idosos, deficientes
ou a populacdo em geral;

9. Os artigos 38.° e 42.° do Decreto-Lei n.° 5/91/M, que criminaliza actos de
trafego e consumo de estupefacientes e promove medidas de combate & toxi-
codependéncia, no que manda aplicar a lei portuguesa sobre extradigdo;

10. O artigo 1.° do Decreto-Lei n.° 19/92/M, que altera alguns preceitos rela-
tivos a criagdo das Forgas de Seguranga;
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11. A alinea d) do n.° 1 do artigo 50.° do Decreto-Lei n.° 16/93/M, que aprova
o Cdédigo da Estrada;

12. A alinea a) do artigo 14.° do Decreto-Lei n.° 23/94/M, que define a nova
estrutura orgénica da Direc¢do dos Servigos de Administragdo e Fun¢ao Publica
de Macau, no que se refere ao apoio técnico as elei¢des e recenseamento eleitoral
da Repiiblica Portuguesa;

13. O artigo 44.° do Decreto-Lei n.° 2/95/M, que reestrutura a organica da
Policia Maritima e Fiscal, referente ao dia comemorativo;

14. O artigo 69.° do Decreto-Lei n.° 3/95/M, que reestrutura a orgénica do
Corpo de Policia de Seguranga Publica, referente ao dia comemorativo;

15. O artigo 41.° do Decreto-Lei n.° 4/95/M, que reestrutura a organica do
Corpo de Bombeiros, referente ao dia comemorativo;

16. O n.° 5 do artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 15/95/M, que aprova o diploma
organico da Capitania dos Portos de Macau;

17. As Tabelas 5 e 6, no que se refere aos militares, do Decreto-Lein.° 17/95/
/M, que actualiza as tabelas do Estatuto dos Trabalhadores da Administragio
Publica de Macau;

18. A alinea b) do n.° 2 do artigo 5.° do Decreto-Lei n.° 55/95/M, que altera o
regime geral de entrada, permanéncia e fixagdo de residéncia em Macau.
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Anexo IV

Na interpretagio e aplicagdo das designagdes ou expressdes constantes de
legislagdo previamente vigente em Macau, que seja adoptada como lei da Regido
Administrativa Especial de Macau, deve, em regra, observar-se os seguintes prin-
cipios de substitui¢io:

1. As designagdes ou expressdes como “Portugal”, “Estado Portugués”,
“Governo Portugués”, “Repitiblica”, “Presidente da Reptblica”, “Governo da
Repiblica” e “Ministros do Governo”, bem como designagdes ou expressoes
semelhantes, quando aparecam em normas que versem sobre assuntos que, de
acordo com o estatuido na Lei Bdsica da Regido Administrativa Especial de
Macau, sejam da competéncia das autoridades centrais ou sejam relativas as
relagdes entre estas e a Regido Administrativa Especial de Macau, devem ser
interpretadas, conforme os casos, como China, Governo Central ou outros 6rgaos
competentes do Estado ou, ainda, como Governo da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau.

2. As referéncias a “Macau”, “Territ6rio de Macau”, “Territério” e “foro
de Macau” devem ser interpretadas como “Regido Administrativa Especial de
Macau”. As referéncias a area da Regido Administrativa Especial de Macau
devem ser aplicadas depois de devidamente interpretadas em conformidade com
o mapa da divisdo administrativa da Regido Administrativa Especial de Macau
publicado pelo Conselho de Estado.

3. As designagdes ou expressdes como “tribunais do foro de Macau”, “Tri-
bunal de Competéncia Genérica”, “Tribunal Administrativo”, “Tribunal Superior
de Justica” e “Ministério Publico”, devem ser interpretadas, respec-tivamente,
como tribunais da Regido Administrativa Especial de Macau, Tribunal Judicial
de Base, Tribunal Administrativo, Tribunal de Segunda Instancia e Ministério
Publico.

4. As designagdes “Governador” ou “Governador de Macau” devem ser
interpretadas como Chefe do Executivo da Regido Administrativa Especial de
Macau.

5. As designagdes ou expressoes relativas & Assembleia Legislativa, 6rgaos
judiciais, 6rgaos executivos e respectivo pessoal devem, para efeitos de aplicagio,
ser interpretadas em conformidade com as correspondentes disposicdes da Lei
Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau.

6. As designagdes ou expressdes como “Repiblica Popular da China”,
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“China” e “Estado”, bem como designa¢des e expressdes semelhantes, devem
ser interpretadas como referindo-se 2 Republica Popular da China, incluindo
Taiwan, Hong Kong e Macau; as designa¢des China Continental, Taiwan, Hong
Kong e Macau, quando surjam isoladas ou conjuntamente, devem ser
interpretadas como referindo-se a partes integrantes da Republica Popular da
China.

7. As designacdes ou expressdes como “paises estrangeiros” e “outros pai-
ses”, bem como designagdes e expressdes semelhantes, devem ser interpretadas
como referindo-se a qualquer pais ou territdrio fora da Repiiblica Popular da
China ou, se tal resultar do contetido das respectivas leis ou normas, como “qual-
quer local fora da Regido Administrativa Especial de Macau”. As des-ginagdes
ou expressoes como “individuos estrangeiros”, bem como designagdes e expres-
soes semelhantes, devem ser interpretadas como referindo-se a qualquer individuo
que ndo seja cidaddo da Repiblica Popular da China.

8. As designagdes ou expressoes como “Tribunal de Contas” e “Alto Comis-
sariado Contra a Corrupgao e a Ilegalidade Administrativa”, bem como outras
designagdes ou expressdes semelhantes, devem ser interpretadas como “Comis-
sariado da Auditoria” e “Comissariado Contra a Corrup¢io”.
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Lei de Reunificacao (Proposta de Lei)
Nota Justificativa

Considerando que a Repiiblica Popular da China voltara a assumir a soberania
sobre Macau em 20 de Dezembro de 1999, data em que Macau regressara para a
Miae—Pitria;

Para se adaptar a esta mudanga histérica, € necessario, determinar os prin-
cipios de adaptagdo da legislagdo previamente vigente como leis da Regido
Administrativa Especial de Macau, especificando quais as leis que ndo sejam
adaptadas como leis da Regiao Administrativa Especial de Macau e quais as leis
que possam ser adoptadas transitoriamente, bem como os principios de
interpretagdo de designagdes ou expressoes constantes de legislagdo previamente
vigente, de acordo com a Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau
e as respectivas decisdes da Assembleia Popular Nacional.

Por outro lado, é necessério confirmar a continuidade da Administragdo
Publica, dos actos de gestdo de pessoal, dos actos e documentos ptblicos, da
ordem juridica e do sistema judicidrio, no sentido de assegurar a ordem social
ap6s o retorno de Macau.

E também necessario ratificar o estatuto da Comissdo Independente res-
ponsével pela indigitagdo dos candidatos ao cargo de juiz, o regimento € estatuto
dos membros do Conselho Executivo elaborados antes do retorno de Macau,
bem como os actos praticados por estes de acordo como os referidos estatutos ou
regimento, a fim de assegurar o seu efeito juridico.
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Extraccio parcial do Plenario de 16 de Dezembro de 1999

Presidente: Entramos, a seguir, na Lei de Reunificagéo.

Pergunto aos Srs. Deputados se, quanto a Lei de Reunificagio, pese embora,
ndo termos ainda discutido o seu contetido, tém alguma opinido que queiram
partilhar?

Em primeiro lugar, vamos votar na generalidade.

Os Srs. Deputados que aprovam este diploma, facam o favor de levantar o
braco.

Foi aprovado.

Comecamos pelo artigo 1.°.

Alguma $ugestéo?

Os Srs. Deputados que o aprovam, fagam o favor de levantar o brago.
Foi aprovado.

Passamos ao artigo 2.°.

Gostaria que fosse alterada, na versdo portuguesa, a palavra “ratificagdo”
para “confirmacao”.

Alguma opinido?

Os Srs. Deputados que aprovam o artigo, facam o favor de levantar o brago.
Foi aprovado.

Agora o artigo 3.°.

Ha aqui um lapso. O que vem transcrito ao artigo 8.° sdo os decretos-leis, €
portarias. Vamos, portanto, seguir a Lei Bésica.
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Assessor do Gabinete da Secretaria para a Administracio e Justica, Chiu
Heong Yeong: Sr.° Presidente

Quanto a este articulado, seguimos por um lado o determinado na Lei Bésica,
e por outro, uma vez que a Lei Bésica é uma orientagdo a seguir quando atendemos
as situagdes especificas de Macau, adoptdmos a forma habitual, uma vez que na
Administracdo anterior ndo existia a figura do regulamento administrativo.

Lau Cheok Va: Proponho que a palavra “portaria” seja substituida por “regu-
lamento administrativo”.

Presidente : Os Srs. Deputados que aprovam este artigo, facam o favor de
levantar o brago.

Foi aprovado.
Passamos para o artigo 4.°.
Dou a palavra ao Sr. Deputado Au Chong Kit.

Au Chong Kit alids Stanley Au: Nio tenho opinido, mas noto no n.° 1, da
alinea 5), do artigo 4.°, uma divergéncia entre a versio chinesa e a portuguesa.
No futuro, se surgir algum problema, qual delas prevalecera?

Presidente: Na sequéncia da intervencdo do Sr. Deputado Stanley Au,
gostaria de perguntar ao Executivo se, aquando da elaboragio desta Lei de
Reunificagdo, néo existia ainda o estatuto de oficializagdo da lingua portuguesa.
Porque nio foi adoptado o Decreto-Lei n.° 13 por nés aprovado?

Assessor do Gabinete da Secretairia para a Administracio e Justica, Chiu
Heong Yeong: Nao podiamos alterar, porque os fundamentos onde nos apoidmos
foram a Lei Bésica e as decisdes da Assembleia Nacional Popular. Quando
elabordmos esta lei, seguimos estas duas fontes. No que respeita a feitura dos
decretos-leis e legislagdes, o procedimento foi 0 mesmo, ou seja, os pontos de
partida foram a Lei Bésica e as decises da Assembleia Nacional Popular.

Lau Cheok Va: Uma vez promulgado o Decreto n.° 101/99, analisado no
Grupo de Ligagdo Conjunto, ndo podemos agora alterar a redacgéo desta versio,

porquanto se trata de uma decisdo da Assembleia Nacional Popular.

Presidente: Os Srs. Deputados que aprovam o artigo, facam o favor de
levantar o brago.
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Foi aprovado.

Sobre o artigo 5.° hé alguma opinido?

Nao ha.

Os Srs. Deputados que o aprovam, fagcam o favor de levantar o brago.
Foi aprovado.

Agora, o artigo 6.°.

Os Srs. Deputados que o aprovam, fagam o favor de levantar o brago.
Foi aprovado.

Passamos ao artigo 7.°.

Os Srs. Deputados que o aprovam, fagam o favor de levantar o braco.
Foi aprovado.

De seguida, o artigo 8.°.

Os Srs. Deputados que o aprovam, fagcam o favor de levantar o brago.
Foi aprovado.

De seguida, o artigo 9.°.

Os Srs. Deputados que o aprovam, fagam o favor de levantar o brago.
Foi aprovado.

Estamos jé no artigo 10.°.

Dou a palavra a Sr.* Dr.? Florinda Chan.

Secretaria para a Administracio e Justica, Florinda Chan: Sr.” Presidente.

Quanto ao artigo 10.° procedemos a uma pequena alteragdo na versao chinesa,
ou seja, na frase, “nos procedimentos judiciais, actos processuais € sistema
judicial”, alterdmos a expressdo, “sistema judicial”, para, “regime judicial”.
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Leonel Alberto Alves: Sr.? Presidente

Fala-se aqui em direitos adquiridos pelos magistrados e depois, pelo menos
€ 0 que consta da redacgéo portuguesa, diz-se que esses direitos podem ser
alterados? Fala-se que esses direitos adquiridos se mantém, salvo se contrariarem
a Lei Bésica.

A versdo portuguesa diz, “salvo ndo contrariar a presente lei e demais diplo-
mas legais aplicdveis”, ou seja, no futuro, esses direitos adquiridos podem ser
alterados.

Nao sei se hd alguma necessidade de enfatizar agora que se mantém os direitos
adquiridos. No nosso sistema administrativo, vigora o principio da proteccado dos
direitos adquiridos. No estamos a proteger os direitos adquiridos? Nio estamos
a declarar de novo que sdo protegidos os direitos adquiridos? Ou estamos agora
a dizer que esses direitos adquiridos podem ser retirados por legislagdo futura?
Nao sei efectivamente qual o alcance politico ou legislativo desta norma. Faco
notar que nio estou a fazer uma pergunta, mas estou afirmar a minha posi¢io
relativamente a este artigo.

Muito obrigado.
Presidente: Pergunto se tém mais alguma opinifo. Se ndo, vamos a votacdo.

Os Srs. Deputados que aprovam este artigo, fagcam o favor de levantar o
braco.

Foi aprovado.
Passamos ao artigo 11.°.
Alguma opinido?

O jurista da Assembleia explicava-me que, neste artigo, apenas se tratam as
dividas do Territorio e ndo as dividas externas.

Leonel Alberto Alves: A questdo € pertinente, porque ha situagdes em que
a Administragdo deve dinheiro aos particulares. Deve dinheiro no sentido juridico,
ndo porque o tenha pedido emprestado. Dou um exemplo tipico: a restituigdo de
sisa, que a Administragdo Portuguesa cobrou. Alguém recorreu mas, antes do
recurso, pagou a sisa e agora vem o Tribunal ordenar a sua restitui¢io ao
particular. H4, por conseguinte, uma divida do Territério perante o particular.
Se o particular ndo cobrar o dinheiro antes do dia 20, coloca-se a divida de saber
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se essa divida transita ou nédo para a futura Regido Administrativa.

Presidente: Depois de ouvir o Sr. Deputado Leonel Alves, serd ou ndo preciso
transcrever também estas dividas mencionadas neste artigo? E que ndo s6 os
particulares devem dinheiro ao Governo, como também existem situa¢des em
que o Governo deve dinheiro aos particulares.

O Sr. Deputado Leonel Alves acha que € possivel colocar aqui um artigo a
regular a questéo por si formulada ou basta acrescentar mais uma alinea? E uma
questdo que precisamos discutir.

Srs. Deputados, como é que vém esta questdo? Tém alguma opinido ou
proposta que queiram manifestar? E que o Sr. Deputado Leonel Alves nio apre-
sentou qualquer proposta.

Dou a palavra a Sr.* Deputada Anabela Sales Ritchie.

Anabela Sales Ritchie: Sr.* Presidente

Estava a tentar elaborar uma redacg¢@o, pois o Sr. Deputado Leonel Alves
levantou uma questdo que tem toda a razdo de ser. Talvez fosse possivel incluir
no n.° 2 uma referéncia do género, “dividas ao Territério ou pelo Territério”.
Com o devido apoio juridico, creio que ha possibilidade de alterarmos este artigo.
Se ndo conseguirmos, temos de acrescentar uma alinea.

Presidente: O nosso jurista disse que tal ndo é possivel. Talvez seja melhor
acrescentarmos uma alinea. Se for necessario, pedimos ao nosso jurista que

proceda a sua redaccio.

Talvez seja preferivel suspendermos por enquanto o artigo 11.° e passarmos
ao artigo 12.°.

Alguma opinido sobre o artigo 12.°?

Vamos vota-lo.

Os Srs. Deputados que o aprovam, facam o favor de levantar o brago.
Foi aprovado.

Passamos ao artigo 13.°.

Os Srs. Deputados que o aprovam, facam o favor de levantar o brago.
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Foi aprovado.

De seguida temos o artigo 14.°.

Os Srs. Deputados que o aprovam, fagam o favor de levantar o brago.

Foi aprovado.

Agora, o artigo 15.°.

Os Srs. Deputados que o aprovam, fagam o favor de levantar o braco.

Foi aprovado.

Seguimos para o artigo 16.°.

Os Srs. Deputados que o aprovam, fagam o favor de levantar o brago.

Foi aprovado.

Passamos ao artigo 17.°.

Os Srs. Deputados que o aprovam, fagam o favor de levantar o braco.

Foi aprovado.

Voltamos ao artigo 11.°.

Alguma opinido?

Dou a palavra ao Sr. Deputado Lau Cheok Va.

Lau Cheok Va: Sobre o problema das dividas exteriores, se a RAEM tiver
de as pagar, entéo ainda existem dividas. Em boa verdade, estamos perante um
assunto complicado. Por exemplo, o edificio da Assembleia Legislativa ja estd
todo pago? E muito dinheiro em jogo, um or¢amento enorme. A Assembleia vai
aprovar que a RAEM pague as dividas?

Leonel Alberto Alves: Se o diploma de reunificaciio teve o cuidado de falar
nos créditos, também deve pensar nos débitos, caso contrario parece algo
desequilibrado. Se s6 fala nos créditos e nos direitos, parece que ndo assume os

débitos. Se assim for, para que serve a Declaragio Conjunta Luso-Chinesa? Para
que servem esses tratados internacionais? Se o diploma nada dissesse sobre os
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créditos, ninguém falaria nos débitos. Nenhum mal viria ao mundo, porque ja
sabemos que tudo serd transferido para a RAEM. Dafi a razdo da Declaracdo
Conjunta. Nao haveria necessidade de a assinar se assim néo fosse e ndo teriam
sido necessarios os trabalhos do Grupo de Ligagdo Conjunto.

Se houve o cuidado de propor os créditos, acho que os credores particulares
da Administracio devem ser referidas, mais nio seja para ficarem sossegadas. E
bom dizer-lhes que tém direito a receber da Administragao, por for¢a dos con-
tratos que com ela assinaram. Pode também acontecer que haja impostos cobrados
pela Administracdo Portuguesa e que parte deles tenha de ser restituida aos
particulares, depois da transferéncia de soberania.

Presidente: J4 tenho a redaccéo do artigo que pedi ao assessor jurista sobre
as dividas.

Fazemos um intervalo de dez minutos de intervalo, para que os Srs. Deputados
possam lé-lo e estuda-lo.

(A reunido foi interrompida por dez minutos)
Presidente: Compreenderam o artigo 11.°7
Alguém apresenta sugestoes?
Leonel Alberto Alves: Pretendo saber se hd interesse em discutir esta matéria.

Presidente: Antes do intervalo, foi-nos entregue uma nova redacgdo e os
Srs. Deputados acharam que havia interesse em discutir a matéria.

Como o Sr. Deputado Leonel Alves compreendera ndo sou sé eu a decidir.
Aliés, o Sr. Deputado também perguntou se havia ou néo interesse em discutir.

Dou a palavra o Sr. Deputado Tong Chi Kin.

Tong Chi Kin: Quanto a mim, ndo tenho interesse nesta discussdo porque o
artigo 6.°, jd aprovado, inclui os actos administrativos a transferir para a futura
RAEM. Quanto aos débitos, penso que ndo passam de actos governamentais. Se
alguma divida houver a pagar, vejo-a incluida no conceito dos actos governa-
mentais.

Como disse o Senhor Secretdrio-Adjunto para os Assuntos Sociais e Orga-

mento, Macau ndo tem dividas externas, pelo que néo estou interessado em dis-
cutir esta matéria.
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Leonel Alberto Alves: Sr.* Presidente
Senhores Deputados

Nao apresento proposta nenhuma, porque constato a insensibilidade do
Plenario para estas questdes.

Falou-se no acto administrativo como se fosse a salvacdo de tudo. Pode haver
casos que néo estejam abrangidos no conceito do acto administrativo, designa-
damente, no &mbito da responsabilidade civil e da administragdo piblica. E o
caso dos danos resultantes da responsabilidade contratual e extracontratual da
administracdo publica e que ndo decorra dum acto administrativo.

Como disse, o Plendrio ¢ insensivel a esta questao.
Foi precisamente sobre o artigo 6.° que fiz a interven¢éo de hd pouco.

Esta proposta de Lei de Reunificagdo tem o mérito de pormenorizar muitas
coisas, acolher diversas questdes e dizer que os actos administrativos anterior-
mente praticados continuam validos e eficazes. Sempre entendi que nio havia
grande necessidade de o dizer de forma expressa, pois, mesmo que tal ndo aconte-
cesse, estariam esses actos a coberto da Declaragdo Conjunta.

Macau encontra-se num processo de transi¢do que se deseja suave e sem
sobressaltos.

A minha intervengéo pretendeu manifestar o meu entendimento de que,
apesar da boa vontade do Executivo, talvez esta lei ndo abrangesse tudo. No
fundo, deveria abranger néo sé a responsabilidade extracontratual da Admi-
nistracdo, mas também os actos jurisdicionais, ou seja, os praticados pelos juizes,
pelo Ministério Piiblico e pelos Conservadores e Notérios. E o caso das acusagoes
deduzidas, mas ainda nao submetidas ao julgamento.

Portanto, hd actos que nédo se reduzem a actos administrativos. Os mais
evidentes sdo os actos jurisdicionais e os actos do Ministério Publico.

Facgo esta intervengdo com a intengéo de aperfeigoar o diploma.

Seja como for, a Declaragdo Conjunta d4 cobertura suficiente a todas estas
questdes que derivam da transicao.

Muito obrigado.
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Presidente: O Sr. Deputado Leonel Alves tem alguma proposta que queira
apresentar?

H4 pouco, apenas um deputado manifestou néo estar interessado em discutir
este assunto, tendéncia que o Sr. Deputado Leonel Alves igualmente seguiu.

Dado néo haver qualquer proposta na Mesa, vamos a votagio do artigo 11.°.

Os Sr. Deputados que concordam, facam o favor de levantar o brago.

Os que néo concordam, fagam o favor de levantar o brago.

Foi aprovado, havendo duas abstengdes.

Vamos passar ao Anexo 1.

Queria chamar a atengio dos Srs. Deputados para o facto de o Governo de
Macau ndo haver ainda revogado alguma legislagdo quando estavam a ser
elaborados os anexos. Entretanto, foram revogadas. Assim, ndo vamos revogar

estas legislagdes, mas apenas comparar.

Os nimeros 4, 5, 6, 7 e 8 do Anexo I ja foram revogados, pelo que agradecia
que ignorassem esses nimeros.

Os Srs. Deputados que aprovam o Anexo I, facam o favor de levantar o
braco.

Foi aprovado.

Vamos para o Anexo II, onde néo se registaram alteragdes.

Os Srs. Deputados que o aprovam, fagam o favor de levantar o brago.
Foi aprovado.

Os niimeros 4, 8,11, 12, e 17 do Anexo III ja foram revogados.

Os Srs. Deputados que o aprovam, fagam o favor de levantar o brago.
Foi aprovado.

Passamos ao Anexo IV.
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Os Srs. Deputados que o aprovam, fagam o favor de levantar o brago.

Foi aprovado.

Como disse aos Srs. Deputados, vai haver um anexo V que elencaré toda a
legislagdo por nés aprovada antes do estabelecimento da RAEM e que integrard
a Lei de Reunificagéo.

Leonel Alberto Alves: Sr.? Presidente

Tenho uma divida: pelo menos em uma ou duas leis, eu abstive-me; se integrar
tudo no mesmo anexo, nao sei como irei votar.

Presidente: Se nessa votagdo se absteve, introduziremos uma nota a referir a
abstencao.

Os Srs. Deputados que aprovam este anexo, facam o favor de levantar o
braco.

Foi aprovado.

Antes de prosseguirmos com a nossa discussdo, queria agradecer a Sr.* Dr.?
Florinda Chan e ao Sr. Professor Chiu a sua presenca neste Plenario.
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Extraccio parcial do Plenario de 20 de Dezembro de 1999

Presidente: Podemos, assim, passar ao ponto da Ordem do Dia, do qual consta
a votagdo da "Lei de Reunificagdo".

Nos termos da deliberagido da Mesa n.° 2/99, de 18 de Dezembro, e de acordo
com o artigo 1.°, vamos aprovar a "Lei de Reunificacdo", fazendo uma tnica
votacdo, isto é, de uma sé vez, uma vez ja discutida na generalidade e na
especialidade. Conforme o seu artigo 2.°, poderemos igualmente confirmar, nos
termos do que foi decidido pela Comissao Preparatdria, todos os actos praticados
pela Assembleia ainda antes de 20 de Dezembro de 1999. De igual modo, vem
referido neste artigo 2.°, que a votacao se fard de brago levantado.

Se nenhum Sr. Deputado se manifestar contra, passava de imediato a votagao.

Uma vez que ninguém se manifesta contra, ponho a votagio a Lei de Reuni-
ficacdo".

Os Srs. Deputados que a aprovarem, fagam o favor de levantar o braco.
Foi aprovada por unanimidade a "Lei de Reunifica¢do".

No anexo V desta Lei, agora aprovada, encontram-se enumeradas, ndo sé as
propostas de lei, como também outros actos praticados durante estes dois dltimos
meses, que, no seu total, perfazem cerca de onze propostas de lei enviadas pelo
Executivo, trés deliberagdes do Plendrio e duas deliberagdes da Mesa. Com a
aprovagdo da "Lei de Reunificagdo" no seu todo, aprovado ficou igualmente
todo o contetido deste anexo V.
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